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B. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU
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C. EFEKTY KSZTALCENIA I METODY SPRAWDZANIA EFEKTOW KSZTALCENIA

Budowanie i rozwijanie umiejetnosci jezykowych na poziomie $redniozaawansowanym wyzszym
(B2) przydatnych w $rodowisku akademickim i $rodowisku pracy (terminologia biznesowa,

Cel techniczna ogdlna i techniczna specjalistyczna) w celu skutecznego porozumiewania si¢, tworzenia
modulu | krotkich form pisemnych i ustnych na tematy techniczne oraz rozumienia wypowiedzi pisemnych i
ustnych z dziedziny nauk technicznych, szczegdlnie w dyscyplinie transport. Zapoznanie studentow z
zagadnieniami spoteczno-ekonomicznymi zwigzanymi z dzialalnoscig inzynierska.
Symbol ) pro'\:/\?;(;zgnia odniesier)ie do odniesierjie do
Efekty ksztalcenia . efektow efektow
efektu zajee kierunkowych | obszarowych
(w/c/l/p/inne)
Ma podstawowa wiedz¢ potrzebnag do rozumienia
pozatechnicznych uwarunkowan dziatalnosci
inzynierskiej, w szczegolnosci procesu rekrutacji. Potrafi
interpretowac informacje zawarte w ogloszeniach o prace
W 01 |wj. angielskim. lab. K_W08 T1A_WO08
Potrafi samodzielnie wyszukac i1 zaprezentowaé w formie
ustnej krotkie teksty w jezyku angielskim dotyczace
zagadnien z dyscypliny transport i dyscyplin pokrewnych.
U 01 lab. K_U01 T1A U01
Ma umiejetno$¢ podnoszenia swoich kompetencji w
zakresie znajomosci jezyka angielskiego. Stale rozwija
swoje umiejetnosci jezykowe, przede wszystkim leksyke
dotyczaca zagadnien z dziedziny nauk technicznych, w
tym z dyscypliny transport i dyscyplin pokrewnych.
U _02 lab. K_U01 T1A _UO05
Potrafi porozumie¢ si¢ w jezyku angielskim. Rozumie
teksty techniczne z dziedziny nauk technicznych, w
szczegblnosci  z dyscypliny transport i dyscyplin
pokrewnych, zgodnie z wymogami okreslonymi dla
poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
U 03 |Jezykowego. lab. K _U04 T1A UO06
Rozumie potrzebe statego  podnoszenia  swoich
kwalifikacji, w tym poziomu jezyka angielskiego, co daje
K 01 | wicksze mozliwosci zatrudnienia. lab. K_K02 T1A K01
K 02 |Potrafi pracowa¢ indywidualnie i w zespole. lab. K_KO01 T1A KO3
Tresci ksztalcenia:
1. Treéci ksztalcenia w zakresie cwiczen
Nr Odniesienie
. . - . do efektow
zajeé Tresci ksztalcenia K .
lab. sztalcenia
dla modulu
1. Zatrudnienie — etapy rekrutacji. CV — kwalifikacje, doswiadczenie, umiejetnosci. W_01
uU_02,U_03
K_01 K_02
2. Zatrudnienie - ogtoszenia o prace dla inzynierd6w mechanikow. W_01
U_02,U_03
K_01 K _02
3. Inzynierowie mechanicy — funkcje, obszary zatrudnienia, warunki pracy. Szyk U _02,U 03
wyrazow w zdaniu. Funkcje wyrazow. Rozumienie tekstu czytanego — zdania typu K_01 K_02
prawda/falsz.
4, Etapy montazu samochodéw osobowych. Wyrazenia celu. Kolejnos¢ i uU_02,U 03
rOwWnoczesnosé. K 01 K 02
5. Budowa i dziatanie silnika na przyktadzie silnika diesla. Zdania czasowe. Laczenie | U_02, U_03
zdan za pomocg thus, therefore, since, as, however, nevertheless, even though, itp. K 01 K 02




6. Opisywanie wykresow (czg¢$¢ 1). Analiza gotowych opisow wykresow. U_02,U 03
K_01 K_02
7. Opisywanie wykresow (czes¢ II). Interpretacja danych liczbowych. Analiza | U_02, U_03
poréwnawcza. K 01 K 02
8. Historia techniki: narzedzia - wazniejsze wynalazki. Konstrukcja verb object | U_02, U_03
infinitive dla czasownikow allow, permit, enable. K 01 K 02
9. Przemyst lotniczy. Budowa samolotu. Sity oddzialywujace na samolot. Kontrola lotu | U_02, U_03
samolotu. Okoliczniki miejsca i kierunku. K 01 K 02
10. Silniki samolotowe. Zdania poréwnawcze typu The..., the ... U_02, U_03
K_01 K_02
11. Przewozy migdzynarodowe — ushugi, dokumenty. Akronimy i skroty. uU_02, U_03
K_01 K_02
12. Przetadunek. Maszyny i urzadzenia przetadunkowe. Uzycie zwrotow by means of, by | U_02, U_03
using, using. K 01 K 02
13. Crash testy. Bezpieczenstwo pojazdow — podziat na bezpieczenstwo czynne i bierne. | U_02, U_03
K 01 K_02
14, Uktad wydechowy. Kolokacje. Kolejno$¢ wykonywanych czynnosci. U_02,U 03
K 01 K_02

15. Referowanie samodzielnie opracowanych krotkich tekstow specjalistycznych | U_01
zwigzanych z dyscypling transport lub dyscyplinami pokrewnymi. U_02, U_03
K 01 K_02

Metody sprawdzania efektow ksztalcenia

Symbol
efektu

Metody sprawdzania efektow ksztalcenia
(sposob sprawdzenia, w tym dla umiejetnosci — odwolanie do konkretnych zadan projektowych, laboratoryjnych, itp.)

W_01
u_02
u_03
K_o1
K_02

Testy sprawdzajace slownictwo, wybrane konstrukcje gramatyczne, umiejetnos¢ pisania, czytania
i shuchania.

U_o1
u_02
u_03
K_01
K_02

Wypowiedzi ustne.

K_01
K_02

Obserwacja postawy studenta w czasie zaje¢ dydaktycznych podczas pracy w parach/matych
grupach i podczas dyskusji.




D. NAKLAD PRACY STUDENTA

Bilans punktow ECTS
Rodzaj aktywnoSci (S)tlij c&gﬁigle
1 | Udzial w wyktadach
2 | Udziat w ¢wiczeniach
3 | Udziat w laboratoriach 30h
4 | Udziat w konsultacjach (2-3 razy w semestrze) 1,5h
5 | Udziat w zajeciach projektowych
6 | Konsultacje projektowe
7 | Udzial w egzaminie
8
9 | Liczba godzin realizowanych przy bezposrednim udziale nauczyciela 31,5h
akademickiego (suma)
10 | Liczba punktow ECTS, ktora student uzyskuje na zajeciach wymagajacych

bezposredniego udzialu nauczyciela akademickiego 1,26
(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta)

11 | Samodzielne studiowanie tematyki wyktadow

12 | Samodzielne przygotowanie si¢ do éwiczen

13 | Samodzielne przygotowanie si¢ do kolokwiow 20h

14 | Samodzielne przygotowanie si¢ do laboratoriow 18h

15 | Wykonanie sprawozdan

15 | Przygotowanie do kolokwium koncowego z laboratorium

17 | Wykonanie projektu lub dokumentacji

18 | Przygotowanie do egzaminu

19
20 Liczba godzin samodzielnej pracy studenta 252)
21 | Liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje w ramach samodzielnej pracy 152

(1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta) ’
22 Sumaryczne obcigzenie praca studenta | 71 5h
23 Punkty ECTS za modul 3

1 punkt ECTS=25-30 godzin obcigzenia studenta

24 | Naklad pracy zwiagzany z zajeciami o charakterze praktycznym 71.5h

Suma godzin zwigzanych z zajeciami praktycznymi

25 | Liczba punktéw ECTS, ktéra student uzyskuje w ramach zajeé o charakterze

praktycznym

1 punkt ECTS=25-30 godZzin obcigzenia studenta

2,78=3,0
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